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11 settimanale Der Spiegel
pubblica nel suo numero di
oggi il testo di una lunga con
versazione avuta a Roma dal
suo vice-direttore, Georg Wollt,
e dal suo corrispondente dal
I'Italia, dott. Guenther Zacho-
rias, con il segretario genera
le del PCl, compagno laig)
Longo. La prima parte dell’in
tervista riguarda i} dialogo con
i cattolici. «8Si tratta della ri
cerca di un rapporto nuovo tra
gruppi sociali e umani che sl
ispirano a visioni diverse del
mondo e del destino dell'uo
mo Questi gruppi — ha alTer-
mato Longo st incontrano
a fianco a Lanco nella realtd
di ogni giorno. e si trovane di
fromte agli  stessi problemi:
quelli del lavoro, della pace,
della liberta, della giustizia e
della dignita dell’'uomo L'uo
mo non pud non sentire una
comune aspirazione al supera
mento di ogni forma di op
pressione, di sfruttamento ¢ di
degradazione " per affronta
re queste questioni che noi po
niamo il problema dei rapporti
con tutte le altre forze. ed ab
biamo proposto quel che si usa
chiamare “dialogo col mondo
cattolico’ ». .

Su quali problemi — chie-
dono i due intervistatori — vo
lete discutere con i cattolici?
« Ritengo che i problenm pre
valenti del nostro dialogo con
i cattolici — risponde Longo —
siano quelli che con pin ur-
genza e drammaticita  stanno
di fronte all'umanita, e che
anche il Concilio — come lo
stesso Pontefice in numerose
allocuzioni e documenti — ha
indicato: la tragica guerra del
Vietnam e i uuovi passi sulla
via dell’escalation con T'esten
sione dei bombardamenti. la
salvezza della pace, il disar
mo. la fame nel mondo. 'uni.
versalita dellONU, il diritto
dei popoli ad una piena e rea
le indipendenza, la mostifica
zione della personalita dell’uo
mo e le ingiustizie sociali che
dall’ordinamento ca-
pitalistico »

Preblemi
particolari

A questo punta la conversa-
zione affronta alcuni problemi
particolari <« Voi non salutate
3 pin col pugno chwso... s. affer
mano i redattorr della rivista
Bdi Amburgo («il nostro partito
®non ha mai chiesto ai suoi mi
litanti particolari forme di sa
Juto. risponde Longo: ogni co
munista ¢ sempre stato libero
salutare come gli pare e
cvi sono comumsti

stione posso rispondere che il
3 nostro partito non esige da nes
sun militante di seguire le pra
3 tiche religiose. e nemmeno glie-
g 1o proibisce +): « vi si attribui

3 sce persino l'intenzione di cam

biare il nome del vostro par
tito... » (¢« & cvidente che se s

BB tuazioni ed esivenze nuove ren

Mo con i cattolicn ™

desseto  necessario un muta
mento del nome del nostro par
tito. soprattutto in vista di una
% unificazione di tutte le forze so
cialiste del movimento aperaio.
& ohiettivo al quale nai tendiamo

W auale passibile momento con
il clusivo dei nui rapporti uni

tari che proponiamo a tutte le

B forze socialiste. non vedo per-

ché dovremmo avere difTicoltd
a prendere in considerazione
anche il problema di una nuo
va denominazione )

« Il suo partito, affermano a
questo punto gli intervistatosi
ritornando al tema del ™ dialo
ha osa la
ifama di essere il pit avanzato

fra i partiti comunisti impor
tanti del mondo Esso si ¢ tra

sformato e si ¢ allontanato dal
comunismo classico » (C'¢

a precisare - risponde f.on

g0 — su questo preteso allon

anamento dal comunismo clas
ico. se per comunismo classi
non Ai inteade una raccolta

Bi frasi e di farmulette valide

Der ogni usas < La relicione

ancara poeo vl comwe Marx
gisse una volta, Voppio dei po
poli” 3 Lonso ricorda. in pro
pasito. di aver avuto occasione

i rilevare allI'\I Congresso che
durante il Cancilio ed in par
BRicolire in conseguenza Jel mo
nun o con el la Chiesa af
ronta i prohlemi essenziali del
ondo moderny  assisttamo ad

an certo superanento delle po
[Aeizioni cons~ervatrici. di quelle
Sosizioni. appunta che faceva
dell'idenlnaia  roligiosa lo
oppio dei popali "+ ¢ Preci

a questo riguardo ag
iunge Longo - che al nostro
sngresso abbiamo anche os-

! ~amente 17 nastra critica

servato che in questa fase sto-
rica la coscienza cristiana ¢
portata ad entrare in conflitto
con certi aspetti proprii della
~ocicth capitalistica, ad esem.
o lo sfruttamento, la limita-
zione della Liberta, la violazio
ne della dignita umana e che
questa coscienza cristiana, di
conseguenza, non ¢ pin aliena
dall’aprirsi alle idee sociali
ste ».

I redattori dello Spiegel con.
siderano «un po’ unilaterale »
parlare solo delle violazioni del-
la dignita umana nel sistema so
ciale borghese. Essi ricordano
le denunce di Krusciov a ca
rico di Stalin In fin dei conti,
sostengono. quel che fanno in
America i fanatici razzisti non
& voluto dal presidente e me-
no che mai & da li ordinato:;
rma non per niente — vepli
ca Longo — il governo ha do
vuto emanare delle leggi con
tro la diseriminazione razziale.
Questo  significa. quindi. che
prima delVesistenza di queste
leggi la discriminazione razzia-
le era permessa o almeno non
era proibita. come si verifica
ancora, del resto, in tutta una
serie di Stati degli Stati Uni-
tis Il discorso si sposta ora
cugli « arrori staliniani », come
diconn gli intervistatori. che
chiedono: «sono da attribuire
solo all’'uomo Stalin o alla strut-
tura del pactito comunista so
vietico? » « Noi  consideriamo
questi fatti risponde Lon-
g0 — come una degenerazione,
una violazione dei fondamenti
giuridici e morali del regime
socialista ». Dopo aver ricorda-
to che tutto questo & stato con
dannato ¢ respinto anche dal
PCUS. al suo XX Congresso.
I.ongo riafferma che «é& il si-
stema capitalistico, per le leg.
gj dello sfruttamento e del pro-
fitto che regolano il sun svilup
po. che ferisce 1a dignita e Ia
liheta degli uomini La diffe-
renza sta proprio in  questo
punto ».

[.a conversazione ritorna an
cora al dialogo con i cattolici.
* Voi vedete dunque nella vo
stra politica del dialogo una
aecisione di fondo? » « Certa-
mente. risponde il segretario
venerale del PCI 11 nostro at
teggiaments ver<o i cattolici
N a1 esigenze con
tinaenti o (i carattere tattico
Fa parte della nostra conce
7ziwe strategicn della via itn
Hana  al zacialismo»  Questa
politicn del Falago. replicano
oli intervistnt*ari. ¢ viene 1ssi

wt ey vl

¢ milata con diffienlta dagli elet

tari =, in aquoanto £ 'uomo delln
st ula dentitica 1 PCE con
moartiti - comunisti dell’Europa
orientale e in generale con il
movimentn comunista interna-
zionale. che ¢ atens (Ci sonn
qui diversi passaggi sui risul
tati delle elezioni amminiztra-
tive di siuena. 3w cui lando
=thadizce 3 norn giudizio espres
zn dal PCD  Ha protestatn il
PCT ¢nnt-n 1a n-anioanda ated
etica fatta eWURSS con T
ciov e dopo Pliciov? 2 Non s
tratta di protestare. risponde
Tonvo. ma b ecanfrontare pn
cizivai ad a~entamenti \ par
te Tliciov. che non proprio per
caso non ricopre pin 1a vec-hia
funziane. vi naszn rispwindere
con il oram mo-ia di Yalta del
cwmnaons Tasliatti . Ihd love
affrontavy con est-ema cohia
rezza  quests problemi  snste
nenda che - el serme A
niente 1y wo~chia praps ninda
ateistica » ~ che lo stesso pro
blema Adella cascienza relidio
ca Ad~1 sun ~antenuto. delle sue
radict ¢=3 '» masse e del mo
do di sunerarla  deve essere
posto in modo diverso che nel
nissatn -~ F-1 o non era — ag
ghmee Tonya - una ~apasta
13 Ticiov? -

1.4 conversazione si sposta
ora su temi di politica cultu
=ale \ prapasito del processo
Qiniavski NDaniel. ricordato da
ali intervistatori. Longo affer
ma- ¢ \hhiima espresso chia
Ab
criticato i1 proceszo ol
1la durezza della con
\ quezta non c’e nlla
da agsinngtere. salvo ur ¥
chiamo ai notevoll proagressi
che =i zono fatti nell’URSS dal
XX Congreszso zoprattutto per
aquel che riguarda i1 ritaro al
1v leaalita socialistas 1 re
dattors della Snieael sollevano
ara ' ccaso Havemann »
=non ete anche di tanta in
tanto  chiedomn, Aelle Aifficn)
td ad identfi~amid con 11 oar
+ita del <isnar Ulhricht? « e [a
anztra paliticy — risponde Ton
f0 - non ¢ una palitica di
“identificazione T con nessun
oart'ta dato che oaani partito
comunista lavora in situazioni
particolari e secondo una linea
autonomamente elaborata  Sul
ca<o particolare di Havemann
non ho bisogno di aggiungere
nulla. dato che nella vostra do-

hiimo
anche
dana

manda avele gia ricordato la
nostra presa di  posizione s,
« La vostra presa di posizione
¢ stata per la SED abbastanza
sgradevole », sostengono gli in-
tervistatori. « Non lo so. repli
ca Longo. Circa il grado di
simpatia che esiste tra il no
stro partito e la SED, con la
quale abbiamo rapporti frater-
ni ed ampi, non so dove assu
miate le vostre informazioni
(i due -edattori avevano detto
che Ia SED godrebbe di * po
ca simpatia tra 1 comunisti ita-
liani a causa della sua ferma
disciplina®™), ma vi posso dire
che non solo noi comunisti, che
rappresentiamo otta milioni di
jitaliani, ma un numero hen
pin grande di italiani sesuonn
con simpatia Vopera realizzata
dalla SED per costruire una
Germania antifascista, libera
dal militarismo, dal nazionali-
smo. da velleitd di potenza ato
mica, ed intenta a costruire
una societd socialista »

Politica
culturale

¢ Anche nel campo della po-
litica culturale — affermano a
questo punto gli intervistato-
ri — le concezioni del PCI si
differenziano chiaramente da
quelle del PCUS ¢ della SED.
Non ¢ lo stesso anche per il
problema della  socializzzio
ne? » « La concezione che noi
abbiamo del processo di tra-
sformazione socialista della so-
cieta ijtaliana risponde il
compagno Longo — vede nella
limitazione e nella progressiva
eliminazione del potere dei
grandi monopoli Yelemento fon-
damentale ». «Solo dei ' mo-
nopoli ©* e per giunta solo dei
" grandi ”'? », chiedono Georg
Wolff ¢ G. Zacharias. che con-
ducono Vintervista a nome del
settimanale di  Amburgo. s
maodi. le forme ¢ i tempi di
questo processo si determine-
ranno nel corso stesso della
trasformazione socialista. Non
ha senso pretendere di prede-
terminare sin da ora le varie
fasi di questa trasformazione ».
« Voi volete dunque socializza-
re solo le grandi imprese? »
¢« Noi vogliamo trasferire in
prop-ietd pubblica i grandi
mezzi di produzione. non cer
to le botteghe del barbiere o
del calzolaio. Anche le industrie
medie, ¢ con questa espressio-
ne non mi riferisco soltanto
all'artigianato. nella  nostra
cancezione avranno per lungo
tempo ancora una funzione da
assolvere nel quadro di uno
sviluppo graduale e coordinato
di tutte le altivita economi-
che ».

SPIEGEL: * F Ia FIAT? »

LONGO: ¢« In un piano di tra.
<faormazioni socialiste certo la
FIAT non pudé non rientrare
nelle misure rigcuardanti i eom-
plessi monopolistici Per esse
re precisi. oggil nol non ponia
mo il problema della sua na
7ionalizzazione immediata. ben
si di misure che passano per-
mettere una partecipazione di
retta dei lavoratori nell’orga-
nizzazinne e neali indizizzi del
1a proaduziene in rappario agli
interessi  denerali della na
zione »,

SPIEGEL: ¢ E verso i conta-
dini? »

LONGO: < Noi lottiamo per
dare Ia terra ai contadini s.

SPIEGEL: ¢ In proprieta pri-
vata? s

LONGO: «In proprietd pri-
vata»

SPIEGEL: < Allora iutti i
contadini della RDT sj trasfe
niranno in [talia ».

LONGO: <«E I3 terra. la lasce
ranno 1in Germania? Per ora.
intanto. sono i contadini italia
ai che sono obblizati ad ab
bandonare l¢ campagne e ad
emizrare Noi siamo per la ter
ra ai contadini, ma sappiamo
che la terra, da =ola. osgi non
basta pin. Dybbiamo dare di
pin ai contadini Per vincers
1 sfruttamento dei monopoli
hisogna favorsire le aswociazio
ni tra i contadini. di ozni tipy
e grado. lo sviluppo di orga-
nizzazioni cooperative per i
trattari e di cooperative di
vendita e di trasformazione del
pradotto »

¢« E' incontestabile che su
questo punto affermano i
redattori dello Sviegel - tra il
prat-amm2 del PCI ¢ la real
ta dell'Unfane Savietica ¢ del
Ia RDT ¢é& un fozsate ideolo
gico Na non esistono queste
differenze anche sul ter-eno
della teoria classica marxista
leninista della rivoluzione? 1
PCT sembra volersi allontanare
dalla frase di Lenin secondo
cui la sostituzione dello Stato
borghese con quello proletario

i eiali

¢ impossibile senza rivoluzio
ne violenta. Nel suo famoso
promemoria Togliatti ha consi-
gliato nel 1964 una pin profon-
da riflessione sul tema delle
possibilitd di una via pacifica
di accesso al socialismo ».

LONGO: « Perche dovremmo
essere proprio noi quel che Le-
nin non ¢ mai stato in tutta la
sua vita, cioé un dogmatico?
Perché dovremmo restare ag-
grappati ad espressioni lette-
raric senza cercare di pene-
trarne il significato e la por-
tata in rapporto alla situazio-
ne in cui vennero formulate?
Forse che. per essece lenini-
sti. dovremmo rimanere fermi
al mondo di 40 anni fa? »

SPIEGEL: « Gli altri partiti
comunisti la pensano diversa-
mente... »

LONGO: < Anche negli altri
partiti comunisti ¢'¢ un ripen-
samento su  queste questioni.
Non dimentichiamo, peraltro,
che per tutto un periodo, dalla
Rivoluzione di aprile a quella
di ottobre. Lenin si hatié per
il passaggio *° democratico ™,
" meno doloroso ' al sociali-
smo, e che la via della insur-
rezione venne scelta solo dopo
che la reazione si avvio sulla
via della repressione violenta
di ogni movimento popolare,
e venne scelta per porre fine
alla guerra. allo sfacelo della
Russia. alla subordinazione de-
gli interessi nazienali a quelli
imperialistici ».

SPIEGEL: «Si tratta di una
interpretazione molto razionale,
ma anche molto diversa ».

LONGO: < Per noi leninisti il
macxismo ¢ un mezzo di inter.
pretazione della realta, e una
guida per 'azione », - .

SPIEGEL: < E oggi voi lo in-
terpretate maggiormente in
senso democratico? »

LONGO: < Noi pensiamo che
la affermazione di Lenin che il
proletariato per esercitare i)
suo potere non pud utilizzare
la macchina dello Stato cosi
come essa ¢, ¢ pienamente va-
lida anche oggi: che pero i
metodi per giungere al potere,
1 modi e i tempi con cui il pro
letariato trasforma la macchi-
na dello Stato, dipendono dalle
concrete condizioni storiche. 11
nostro partito ha per questo
elaborato quella che noi chia-
miamo la via italiana al socia-
lismo, che tende alla creazione
di una societa socialista plura-
listica ».

Democrazia
parlamentare

SPIEGEL: «Se [I'abbiamo
compresa rettamente, i1 PCI
vuole nella sua strada per il
potere. attenersi alle regole del
la democrazia parlamentare
Se un giorno il PCI ottenesse
pitt del 50 per cento dei voti.
che cosa succederchbe con gli
altri partiti?

LONGO: < Noi non poniamo il
problema in questi termini. Noi
pensiamo che l'accesso al so
cialismo deve essere opera di
tutti i partiti e di tutte le for
ze =ociali interessate alla tra-
sformazione socialista dell'lta
lia. Noi vogliamo realizzare
questa trasformazione insieme
a tutte le forze politiche e so
progressive.  comprese
quelle cattoliche. Quindi non si
pone per il nostro partito il
problema di radggiungere il 39
per cento dei voti, ma di rea
lizzare una collaborazione con
tutte queste forze ».

i.a conversazione si sofferma
ancora a lungo su questi temi
¢« Nni consideriamo che il so
cialismo & un’esigenza storica
oggettiva che si pone con sem
pre magdiore urgenzas, ag-
giunge Longo ¢ Signor Longo.
immaginiamo che lei sia presi-
dente del Consiglio — insisto
ao gli intervistatori di un
governo comunista italiano elet-

I - .
to con una magegioranza di ol

tre il 30 per cento dei voti, e
che il signor Fanfani dica in
pubblica: il signar Lango ¢ un
asino Lo puo dire? Lo pud cri
vere? O lo fard arrestare? s
«Ho gaia detto rihadisce
Longo — che noi concepiamo
I'acces=o e la gestione 4ol po
tere come cosa da ealizzars:
can la collaborazione di tutte
le forze democratiche e pro
gressive  intereszate alla o
struzione socialista Fanfani Adi
ra quello® Ma sara al eovernn
o all'oppozizione? Se avra ra
gione <ard per me difficile di
fendermi Se avra torto allora
la diffamazione ricad-a sulla
2ua perona Credo comunque
che anche in un regime socia
lista i casi di diffamazione sa
ranno regolati come lo sono
ora. secondo la legge ».
SPIEGEL: < E gli permette-

rebbe di condurre un’opposizio
ne, su problemi oggettivi e ser-
vendosi dei mezzi atti alla for-
mazione dell'opinione  pubbli-
ca? Sotto i} suo governo ognu-
no avra Iherta di espressione
e di coalizione? »

LONGO: « Vi ripeto che non
pensiamo né a un governo di
un solo partito, né tanto meno
ad un governo personale s.

La conversazione, che oramai
volge alla conclusione, si spo
sta ora su questioni del movi
mento comunista internazionale
e sulla funzione che vi svolge
il PCI. ¢« Ammetto che il no-
stro parlito — dice Longo —
possa essere considerato come
uno tra i pin avanzati su que-
sta via che si potrebbe definire
della modernizzazione e del
continuo adeguamento alle con-
dizioni e alle possibilita. Posso
dire che gli altri partiti co
munisti dimostrano perd un
grande interesse per la nostra
azione. Alcuni di essi si muo-
vono, in modo corrispondente
alle loro condizioni. anche nel-
la direzione da noi seguita.
No_n penso solo ai partiti euro-
pei, ma, ad esempio, anche a
quelli dell’America latina ».
-SPIEGEL: < In un cento senso
siete allora diventati un par-
tito guida? »

LONGO: <« No, no. Non c'e,
tra noi comunisti nessun par-
tito guida ».

SPIEGEL: = Ma per lo meno
il partito pia progredito ».

LONGO: « Noi abbiamo e no-
stre esperienze. Le illustriamo
agli al‘t;'i e discutiamo con es-
S1, cosl come discutiamo le loro
esperienze ».

_SPIEGEL: <Avete anche rela-
zioni con il Partito comunista
tedesco? »

LONGO: < Naturamente. Non
pensate, d'altro canto, che sa-
rebbe ora di riconoscere, in
Germania occidentale, il diritto
del Partito comunista alla le-
galita? »

SPIEGEL: « Noi non abbiamo
mai difeso la sua messa fuori
legge. Ma torniamo al nostro
tema. II comunismo era una
\'o!ta un sistema di pensiero
universale. che si caratterizza
va per la sua unanimita e per
la pretesa che Marx, Engels
e Lenin avessero risolto una
volta per tutte tutti i problemi
mondiali, Oggi questa opinione
non sembra valere piu nem-
meno tra i dirigenti comuni-
sti >,

«Questa pretesa — replica

ngo — ¢& una deformazione
assurda ed arbitraria delia ve.
Ta essenza del marxismo-leni-
nismo. e delle sue enormi ca-
pacita creative. Noi non conce-
piamo il marxismo come un si-
stema di pensiero chiuso. Tut-
to al contrario. Lo abbiamo di-
mostrato costantemente e lo
dimostriamo ogni giorno con la
nostra azione e con la nostra
claborazione politica e teorica.
11 marxismo — aggiunge il se-
gretario generale del PCI. av
viandosi alla conclusione della
conversazione — é per noi una
concezione dinamica. che si po
ne sempre a confronto con i
risultati della esperienza e del
la ricerca. nel campo scienti
fico e in tutti ghi altri campi;
che si pone anche a confronto.
quindi. con altre concezioni, e
che pertanto. per il suo stesso
sviluppo. ha bisagno della pin
piena liberta per la eultura.
le filozof'e e le fedi religioze »

= Signor Longo. 1a ringrazia
mo per qiesta conversazione »
Con queste parole di Gense
Walff & 4i Guenther Zacharias
termina 1l lungo resoconto del
settimanaie di Amburgo.

i
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UNO STANCO E MEDIOCRE FILM FRANCESE APRE A VENEZIA

La Varda sconfitta
alle sue <creature>

Non ¢ con lo snobismo che si possono prendere a gabbo il

mondo

>

Lol
w

VENEZIA — Agnes Varda e Caterine Deneuve, rispettivamente regista e protagonista del

e le figure dei romanzi d’appendice

film « Les creatures» presentato

ieri dalla Francia. A destra: Frangois Hardy, in mini-gonna, giunge al Palazzo del Cinema in compagnia di Richard Johnson

Dal nostro tnviato
VEXNEZIA, 29,

Agnés Varda, come Alain Res-
nais, come Chris Marker, come
altri suoi amici, cincasti e no,
della sinistra intellettuale parigi-
na, ama molto i gatti. Non pos-
siamo dire che li ama anche Ar-
mand Gatti., ma solo perché m
italiano si creerebbe uno spiace-
role gioco i parole. Ad ogni mo

i do. ¢ questo un culto nozato al
Cmieno dar temme dr Bawdelar e, 2

del quale la piccola regista frau-
cese, nate in Belgio da padre
greco, € stata fino a teri. una
delle piit costanti sacerdotesse:
sia nei suoi cortometraggi che
ne ha fatte una precorritrice
della : nouvelle rvague », sia nei
suoi due primi film a soggetio.
Ci¢o. dalle cinque alle sette e
(ancora inedito in Italia) Le Bo-
nheur,

Ma oggi, nel suo terzo film Le
creature, abbiamo assistito a
qualcosa di raccapricciante: il
personagnio principale, uno scrit-
tore. se ne ra in giro per un’in
tera sequenza tenendo in mano
un gatto morto. e nero per giun-
ta: non solo, ma nel primo in-
serto a colori che la sua acceza
fantasia di romanziere popolare
scatena. eqli addirittura brandi-
sce, in un'improvyisa crisi di fu-
rore, questa povera salma a mo’
di clara, e con essa si mette 2
percuotere un gruppo di nemici.

Forse. chissa, suo marito Jac
ques Demy, il regista di Lola ¢
di Les parapluies de Cherbourg,
cut la Varda ha dedicato Le crea-
ture. nutre allre predilezioni in
fatto di bestic; o forse lautri-
ce ha voluto sottolineare la biz
zarnia del film anche con tale
inaudita dissacrazione. In ogni
caso, per noni é stata una sorpre
sa: probabilmente Uunica. pur-
troppo. di un’opera stanca, delu
dente, opprimente nella sua man-
canza di umori, di scatto, nella
conrenzionalita delle sue inven-
zioni.

Quando 1 un film 1 adotta la
struttura lihera, soggettiva. quan-
do <ull'esempio di Fellini o di
Beraman (i quali hanno fatto
tanto bene. ma anche tanto ma
le al cinema internazionale, sti
molando orunque la moda delle
confessiom in prima persona) St
lascia che il protagonista possa
shrighare la propria immagina-
zione. Uautore assume confempo-
raneamente, nei confronti del
pubblico, un impeano pin serin.
Se a lui riene concesea una mag-
giore liberta, dere pero dimo
strare di saperne approfittare de
anamente E° un peccato poter
dispnrre di un’infinita aamma di
mterrenti, di sugnestioni. dv so
Iu~inm. poter passare come <
runle. e quando i ruole. dal
hianeo ¢ nero al colore. da'la
realta alla farnla. <al

mondo | satura >

quelle che, a puco a poco, s'im-
pongono nella mente dello scrit-
tore, il quale vive in un castel-
lo su un'isola del Nord, con una
mogliettina  amorevole e muta.
Lei é direntata muta in seqguito
a un incidente aulomobilistico d;
cui 'vomo si ritiene responsa
bile: e lo é. in efletti. Ma so-
prattutto ¢ responsabile dei ro-
manzi che scrirve. di gusto ben
deteriore a  gindicare dal tipo
d" mmaanazione che coltiva. Per
quanto ~e¢ ne <t ritirato nel pro
prio sfarzo. gli accade comunque
d'incontrare in paese. nel bo-
sco, o sul pontile dell'imbarca-
dero. una serie di persone da tra-
sformare in personaggi.

Per esempio. questa coppia di
merciai ambulanti che continua
a dargli fastidio, non potrebhe
scassinare un forziere? Dietro
oli sposini innamorati, non po-
trebbe profilarsi Uinsidia di una
maliarda abbandonata che ritor-
na? E la relazione adulterina tra
la piacente alberpatrice e il me-
dico del posto, arra un futuro o
si rompera? Perché non pensare
che la padrona della drogheria
sia stata violentata, in giorenti,
da un sordido riccone, e che la
sua figlioletta adolescente non
corra, adessn, lo stesso perico-
la con lo stesso immondo vec-
chiaccio paralizzato? E via fu-
metteggiando.

Ma, se ¢ riservato lo scrittore
del castello, ancor pit mnisterio-
so ¢ lo scienziato della torre.
Che cosa fara mai. nella sua ta-
na, il signor Ducasse? Come il
diaholico Lautréamont, che il no-
stro romanciere legge alla sera
(¢ che s; chiamara, come (tulti
sanno, appunto Isidore Ducasse)
ancite 'wgnoto siynore ¢ strana-
mente mahigno, tant’'e rero che
ha inventato una macchina — bha-
sata sulla televisione, sul «¢co
mando mentale » e sul gioco de-
gli scacchi — per mandare alla
rovina le persone facendole in-
contrare tra loro con effetti si-
nistri: mentre 1l nostro romanzie-
re, che si bhatte con lui in una
partita decisica, vorrebbe salrar-
le, anche perché l'ultima posta é
poi la propria moglie, che tra
I'altro si trora in stato interes-
sante e che bisognerebhe far par-
torire i pace. Il parallelo finale,
tra 1l parto letterario e la crea-
tura umana che nasce, ¢ lUestre
mo tocco cui approda la duplice
ricenda. immagainaria e reale; e
non diremmo che sia proprio un
tocco ineffabile.

I.’errore della Varda é fi;ico di
un'intelligenza presuntunza: cre
dere che =i pnssano prendere a
aahbo le creazioni di una medio
cre letteratura. o mealio ancora
le <torie cn<iddette pnpnlari. con
una wminima deformazione pro
spettica. com una cemplice = <fa
melndrammatica. Que

esterinre a quello interiore e po | <*n <olen tra Uironia della per

rirelare. in codesta apertura di
metndo. un sostanziale disinteres
s¢ di confenuto.

Le ¢ creature » del titolo <nwn

cnma colta e le arrenture <enti
mentali dei romann dappendice
wnn ¢ affatto facile da scoprire:
rnme ha dimnstrato Gramsci, non

Stati Uniti

Battaglia a Waukegan
tra polizia e negri

NEW YORK. 9
Violenli conflinti razzialh sono

staty all'ordine de) ciorno anche | teatro o

nelle ultime ventiquattro ore in
numerost centri degli Stati Unit.

A Waukegan. nell'lliinois, per
la seconda grornata consecutnna
polizma e ahitanti del quartiere
negro S1 Sono scontratl, con un
lancio di sei ferity gravi e ses
santaquattro arrestati Tra 1 fe
ritt é una b:mba negra di <ei
anmt La polina e intervenula
in forze, con grande brutalita,
in seguito ad un ncidente pro
vocato da due bianchi in un bar
del quartiere La folla ha deva-
stato alcuni negozi e incendiato
automobili in sosta. La battaglia
si & protratta per tutta la notte,

Scontri fra polizia e dimostran-
ti negri sono avvenuti anche a

Los Angeles. nello stesso quar-
tiere che Fanno scorso é <tato
una drammatica eTi-
volta ».

A Milwaukee, nel Wisconsmn, )
nesn hanno manifestato per la

i decima cera di secuito nel quar-
i tiere

restdenziale anco., pr

: protestare contro la discrimina

zione razziale nel settore degh
alleggr Una folla i dvemila

t branchi, a stento trattenuta da

militi della ¢ guardia naznionale »,
ha fatto ala al passaggio del
corteo urlando insulti e minacce.
1 razzisti hanno scandito a lun-
20 in coro: « Kill, kill, kil the
jungle bunnies» (cammazza 1
topi della giunglas») e « Burn,
blackie, burn (¢ brucia, negrac-
cio. brucia ). Quattro razzisti
sono stati arrestati.

Visita ufficiale
in Italia del
minisiro
degli esteri
della Danimarca

Su invito del ministro degli
affari esteri Fanfani, il mini-
stro degli esteri di Danimarca
Haekkerup compird una visita
ufficiale in Italia dal 13 al 16
settembre prossimo \enturo.

¢ col disprezzo o con lo snobr-
smo intellettuale che st guunge
alla comprensione di certi feno-
ment diffusi tra le classi meno
fortunate od esperte. Si orischia
intece la massima confuswone,
come succede ora alla pur do
tata cineasta, che non s capi
sce darrero da quale prospett:
ra si voglia porre. dal momento
che il punto di vista suo —
autrice del film — non diflerisce
per niente da quello del sun pro
tagonista. Fntrambi  equalmente
superficiali, egualmente mediocri
e qratuiti.

Con tutti i suoi limiti di fred-
dezza e i suoi ricalchi temati-
ci. il film jugoslaro che ha tin-
to a Pola, lLunedi o martedj i
Vatroslav Mimica anch’esso
basato su una fantasia interiore.
sull’alternanza tra il grinio e il
colore, su una sinfonia di motiri
che si allineano e si ricompongo
no nella mante del protagonista —
era un giotello in confrontn a Le
creature. Che il cinema interna
zionale. come del resto il mon
do, atlrarersi una crisi é rero:
ma qli esemplari culturali di ta-
le crisi ranno ricercati. almeno.

tra 1 prodottr autenticr, anche se
discutinli, di un dibattito, di un
conflitto. di una preoccupazone.
Il film della Varda ¢ invece to-
talmente disimpegnalo e, a que-
sto punto. nessun preziosismo for-
male poteva salvarlo: né le belle
immagim, né il complesso deali
attori francesi e svedesi, né la
partitura musicale elettromea del
compositore d'aranguardia Pier-
re Barbaud. D'altronde la stessa
autrice. che si & presentata alla
conferenza stampa accompagnata
dall'interprete  Catherme  Deneu
ve, non ha avuto molto da dire
ai aglornahisti; né i gilornahsti
arevano, per la verita, molto da
domandarle.

Stentiamo a credere che il film
della cecosloracca Vera Chutilo
ra, che la Mostra ha respinto.
fosse meno interessante i s
creatures, La sconfitta di una don
na regista ¢i riempie sempre d
un'amarezza particolare. Orag le
nostre speranze, in questo cam-
po,. sono proprio tutte aflidate a
Mai Zetterling, ¢ al suo film ri-
servato agli « addetti ai lavori».

Ugo Casiraghi

La retrospettiva

Una variazione
sui guai del

vivere

in due

Presentato « Why change your wife » di
Cecil B. De Mille con Gloria Swanson

Dal nostro inviato
VENEZIA, 29

L macchina della Mostra s1 é
measd in mote. Awvviatas: ieri la
rasse2na delle opere 1n concorso.
ed esaurito~1 rap.damente 1l pri-
no sfoggo  della  recuperata
= mondanita », n2gi s1 =ono aperte
e due tradizionahr sezioni — In
formativa e retrospettiva —, dal-
le quali ¢1 s1 attende non poco.
ner 1l prestid.o culivrale ed arti-
st:co di quella £ vecchia siznora »
{ma non indegna) che ¢ la mani-
festazone veneziana. Di scena,
sia per il presente sia per il pas
sato, @i Stati Uniti: da un cante
cen il primo lungometragzo Ay
Alex Matter Lo sbandato (su cu
converra tornare). dall'altra cen
3 prima pazina. datata 1920,
dell’'Antolomia dal ti‘olo America
alin specchio: the rnaring ticen
ties, che ci coadurra. di film n
fi!m, sino a!l'anno 1929: alla v
e.lia, cio¢. de! sonaro cinemato
grafico e della enisi economica
De nomi famoszi. Cecil B. De
M e e Glor;ia Swanson. si tro
vano accoppiatt mm Why change
Lour wife, che abhiamo vista qire-
<o pomeridgia, ¢ in The affars
of Anatel. che vedremo domani.
Do Mille e la Swanson: It rcor
derete. in Viale de] tramontn, di
B.llv Wilder. renlicare natetica
mente e causticamente all'an.
tica vicenda del loro po
lemico <odalizo d: regista e d;
attrice. Ora De Mille é marto
la Swan<on é rentrata nell'om
bra dell’eta matura \Ma la scher
mo ¢ restitaisce 'immadine pan
tigliosa dell'una. i! furbescn ta
lento dell’altro in questi esem
plari della commedia detta ap
aunto t alia De Mille s: e s~ettica
e fastosa ironica e libertina in
cui si specchiano le velleity le
amb,guita. le prunigini del dopo
guerra », come rileva Francesco
Savio, curatore della retrospet.
tiva.

Why change your wife, vale a
dire Perché cambiare monlie, é,
ovviamente., una commed.a ma.
trimoniale, ima variazione gusto-

sa (che avrebbe avuto por mulle
mutaziont) sui cuay del vivere in
due: Robert. 1} protagonista, @
affhitto da una consorte seriosa.
the ha il cuito della decenza ¢
the vorrebhe elevare lo spirite
dl marto: mentre luy fuma
trupm. colleziona vim i marcea.
mazzg di cont:nuo sul grammofo
no foxtrot alla mola. e compra
per la meslie abstr trasparennu
ch’ella <j rifiuta d, vestire. Fin:rd
nel divorzio: Robert, rispocatam
con una bella indossatrice (cauca
roa uitima. beaché innocente. tut-
o :ammato. della rottura) doved
scontrarsi perd in un complesso
A difetti onposto a quella dejla
Prima emeta »>. ma egualmente
deleter:o Dotve 'una era arcigna
e cattedratica l'altra é 'ezinza e
wwenevole... Insomma il marali
smo hol'vwond:ano vecchio al pe-
T del cinema. avrad pur <empre
1a meglin E c'é da riflettere syl
fatto che da nessun pae<e. come
12 quells der divorzi. ¢i o0 mai
venite tante esartazioni. dirette
o indirette. ad accettare il matri-
™onio unicn, se nan indissclubile.
In quanto male minore.

Ma un tal spirito retrivo é 1 ]
demictificato e, se volete, ¢ di.
stanziato », da: timbri satirici. o
francamente birleschi. che Fauto-
re imprime sull’argomento e suj
suoi sviluppi. con Iausilio di bril
lantissime didascalie — dove spic-
cano massime lanidarie del gene-
rer « Il matrimonio. come il ge-
nio ¢ un'infinita capacita di sof-
ferenza s, o citazioni amabi'mente
stoniate ad eemnio: ¢ F la co
zc’enza di nostra moaglie che ¢ fa
titti vili », la cui lettura o i cend
=110 doveebhera essere racce
mandati ai frettolos; dir'orth:sti
rontemporane:. Quanto alla Swan .
<on, 1l suo brio e il suo fascino
sono ben visibili. ma quasi oscu
rati da quelli della rivale, Bebe
Daniels. attrice anch’essa celebre
regh ¢ anni ruggenti », ma oblia-
ta anche da piu lungn tempe.

Aggeo Savioli
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